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                                                                    ,     
                      ,                                                        
                                            : 1)                      ,     
                                                       ;.2)               ,
                                                                              ;
3)                    ,                               ,                     
              .                                                             
                                :                                              .
                                                              ,               
   ,                 ,                                               ,        
                                                     ,                       
              [Herbig 1991: 10].

                                                 .       ,                 
                                 ,        ,                                
      ,                                                                      
                             ,                                                  
                    [Grosse 1977: 11].

                                                                        
    [             1974],                  100.000                       "       
                            "  .               .          [Klappenbach, Steinitz,
Hrsg. 1977],                          .                                       
              ,                                                         
[Baitalowa 1988a].                                                           
                                                                    .  .       
                                                                                
            .       ,                 ,                                          
                                                 ,  ,         ,                 
                                                             .  .                
                                                                      ,        
                                                                             
                .                                                              
                                                                           .
 .                                                                            
   ,                ,                          (ahd)                          
        ,                 ,                        (mhd)                      
   ,                             (fnhd)                  .               .     
                                                                             
                                .            .                                 
[Grimm J., Grimm W. 1854: 90, 1425].                                       
                                       (Kluft)                                
                                                                   .

56



            ,                                                                
                              "         ".    ,                   ,             
                           ,                           ,                    
             "         "                              .                   
kriegen   erhalten                                   .               kriegen        
                                     ,                     ,               
           ,           erhalten                                 [Grimm J., Grimm W.
1854: 90, 1428].

                                                                           
                                                        ahd, mhd, fnhd,          
                                                        .                   
                          .

I.                                                 
                           

                                        ,                                 
                                ,                                              
                                         (    ).

1.                            ,                                   
                                                                              
                             ,                                           
                                            (        ,             lie gen      
                                                              : Das Buch liegt auf
dem Tisch — "                    ".

2.                                                  
   ,                                                  ,       ,                 
                                                 ,                             .
                                                                             ,
        , Die Schicht sperrt   "             " (                       ) .         
                                        :          (        );         (       
                          ,                     ).                               
                                                                    "         "
            :                                            ...                  
        ,          ,                      ,                ,                  
                  .                                                             
                                                                            
                   ,                                                       
                                            .   .                  auflegen:
1) "                          ", 2) "               ", 3) "                    
      "; 4) "                         " (                                    
                                                                         
       ).

3.                                    ,                      
                         ,                                (        : Das kommt zum
Ausdruck   "              "; Das Problem kommt zur Debatte   "              
       ";   Er steht mir im Wege   "             "; Er geht mir auf die Nerven   "  
                     ".

4.                                    ,                      
                                                 (        ,                    
                    gehen                                : Er kommt gegangen   "  
        "; Es wohnt sich gut in der Stadtmitte — "                                 ").
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                                                         ,                     
                                                     .                           
               156                                                        
   : 1)                                                             (        
       liegen); 2)                                                      (        
       legen); 3)                                   (      —       laufen); 4)       
                             (              tun) [             1974].

5.                                  ,                        
                                                                         (   
      ,               Er setzte iiber den Graben — "                         ") .
                                                .         :                ;
  ..               :                      .

                       ,                                                 
                   ,                 :         ,                            
      ,                 ,                  (                             ),      
            .

 .                                                                     ahd
                                                                            
                             .                                 ,           
                                              ahd.                          
       ahd, mhd          fnhd                                                  
   ,                                                                          ,
              ahd.

II.                           
BEKOMMEN   AHD, MHD, FNHD

                                              bekommen             .  
 .         [Grimm J., Grimm W. 1854: 90, 1425 1426].

   ,        bekommen          goth. biqiman; ags. becuman; ahd. piqueman; mhd.
bekomen; nnl. bekomen; engl. become                             ,                    
      .         .           .                 6            ,            5    
                                   .    :

1) bekommen, wachsen, gedeihen, hervorkommen, fortkommen. (...) disz volkpflanzet und
handlet nicht, geneuszt was im selbs bekumpt (von selbst, wild wachst). Frank welth. 222b;
wir saeten mancherlei samen als riittich, lattich, salat, kiirbs, die bekamen all in XVI tagen
und wurden in XXXVI tagen abgenumen. 222b.

2)                wachsen                                         "           ".
                   .    .                                             bekommen,
                                 .         : jetzund bekumpt mir nichts bessers, als
gut wein, gut bett, den rucken am ofen, den bauch beim tisch, den schemel under den fiiszen
und ein tiefe schiissel. Garg. 154b; welchen das studieren nicht allein zu spott, sondern zum
elend bekommen. Schuppius 707.

3)                                     "         ", "               ".       
   : das bekompt    sonderlich der heiligen mutter der kirchen, die ist ein rechte hausmutter
und die braut Christi. Luther 1, 467a; dis spital bekommet bllein den rechten armen, als
widwen, waisen, gesten und andern verlassen leuten. 5, 152b.

4)                           bekommen — "                     ".              
          .    .                                   and,         mhd,     fnhd;  
XVIII  .                      .         : bekumpt mir ein meitlin mit minen geiszen.
Tho. Plater 11.; wie weri den das war, das Christus s. Peter were vor Rom bekumen. 40; einer
bekam uns ouch, dem hangeten kuttlen usz. 78; und wenn es sich begab, das sie einander
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bekamen, so gieng ie einer ein andere straszen. sch. u. emst cap. 191; da bekam im der
herzog. Eulensp. cap. 25; went er bekam. Bocc. 2, 115a; im ein edelmann bekam. 2, 209a; e
uns bekume der mitte tac. krone 13194.

5)                             bekommen                                  
                ,                                                       .    
      : darmit ein jeder tagloner seines taglons bekomme. Frank weltb. 45b; we'd er (gott)
aber keins rechtens bei uns bekomen mag und er uns folgen musz, so wiirdt er in uns und will
in uns, das wir sind und wollen. parad. 20a; got wart mit groszer langmiitigkeit auf des
menschen willen, ob er seines werks in im bekommen mocht. 166a.

 ,        , 6)                      ,                                         
qiman (an, auf einen kommen)   usqiman,                                    bei
etwas, zu etwas kommen, einem beikommen.              ,                         
                                    bekommen.                                  
                                  mihd   fnhd.                                   
          ,       mhd                               bekommen         ,            
  ,                                                                      .      
              ,                    ,                     (               )      
                                  .                                  and  
       : bechumet tih dai, ieht? sentisne haec? bechumet tih eigeslichi des charchares? movet
te fades carceris? (J. Graff 4, 668) =  ergreift dich das nicht? ergreift dich der schauder des
kerkers? [Grimm J., Grimm W. 1854: 91, 1427],                                     
                                   ,                                           
                                          bekommen                             
             mhd.                                                        
bekommen   mhd                            nhd                      .             
                                                                              ,
                    ahd.                                                    
                                                ,                            
                                .                                            
               .                                [          19886: 6].            
                        ,                                                :     
                  (                         ),                          (   
                   ).                                                            
                                                          (                      
                                                                        ).

                                                                 ,        
                                          (  "                          "   32  
                                            [          1953: 208]               ,
                                   ,     "         "                              
                                           : run gawaurhtedun,             
         "       ,              "),             ahd             "           ",  
            mhd                                                               
                                       [Guchman 1976: 21].                  ,    
    ahd,     mhd        bekommen                                                
kommen,                         sich etwas nahern.         : D6 bechdm iro ouh iro
suiger maia (Marc: 150, 21. P. 830); zuo ainer linden er bekam (Eck: 55, 4); uff den hoff
bekam (Marc: 3, 60).   ahd     mhd                                              
                                    : zuo ainef linden, uff den hoff.            
                                 bekommen   mhd                                 
                       her: dar umbe bin ich her bekomen (N ib: 107).         
            fnhd                                   ,                          .
         ,                       mhd: an dem stade bekam er in (Trist: 7113).         ,
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                                                                    ,      
               bekommen                               ,                        
               : Er hat den Ball gerade noch vor der Pfutze bekommen; Er hat den Zug
gerade noch bekommen.                     bekommen                             
                                           er : Er hat den Zug gerade erreicht.

 . .                                              ,                            
                                                                               
                                      .    ,          : "            ,           
                                    ,         ,                                 
         ,                                                                     
                                               ,                             
     ,            ,                                                          . ."
[         1998: 34].                                                          and
                                                       fnhd                    
                       ,                                                         
          .                                    .

   , "                            " [DS 1969]                ,           
                                                                         .
                                                                             .
                                                                               
                .                          ,                                 .
                                                   ,                        
                                          .                 and            
                                .         ,                             
          (X XI   .)                       ,     sin "Sinn", lira "Lehre", wist "Wesen,
Sein", wisheit "Weisheit", ewigheit "Ewigkeit", unordenhafti "Ungeordnetheit", ununderskeit
"Nichtunterschiedensein"         .       ,                                       ,
                                                      ,                         
                .                                                       ,
               Freiheit.                                            ,        
                                                                              
       .                                                                      
                       .         : sconi "Schone, Schonheit", suozi "Su|3e", kleini
"Kleinheit", einhafti "Einheit", gimeinsami "Gemeinsamkeit", mannagfalti "Mannigfaltigkeit",
wesini "Natur, Beschaffenheit".                                           —ida (> nhd.
 de): spahida "Weisheit", girida "Begierde", frewida "Freude", gimeinida "Gemeinschaft",
irlosida "Erlosung" [DS 1969: 474 475].

                        ,                  ,                         ,     
                                                  ,                           
                      ,                                                         
       .                                                                   
     .                           ,     lirnunga "     ,       ", gilirnunga "      ",
wizzeereda "     ", wissprdhunga "                    ", buohlist "     ,       
(              ,                  )", guissunga "              ", wist "          ,
     ", berohafti "       ", behefteda "         ", fruotheit "        " =     . prudentia,
foleglihhi "      ,             ", wendeling "                     ", ung(e)wisheit,
ungwissi "                "    . .                              ,             
             :    . opus                                            were (32     ),
                         werh                      scaffunga, hanttdt, zeichen,
                              tuon,        scaffunga   hanttdt                  
       .                 . lex                                  ewa (3     ),  
                                    ewa (32     ),                          
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               :   , gebot, geduing, scaffunga, waltesod,        geduing, scaffunga,
waltesod —                        ,        scaffunga                         ,     
    , waltesod                     ,                                              
                                  .

                                                                     ,    
                                                     ,          ,              .̂
                                 .            ,                     7000       
(          3355,                              2300),                            
                ,                                                        
       .                                                          ,             
                                    ,                                         
                    [      ,         1983: 32 33].

                                                     ahd JI.M.          
                                                                           
    :                                    heit,  scaft,  st,  ft,  t,                    
               tuom,  niss,  sal,  izz,  isk [          1977: 7].

  fnhd                                                                    .
                                                             .          ,  
                     .                                                       .
                                                         ,               
                                                                       .     
                        ,                                                  ,     
                                                     .                        
                                               : Dekoration, Operation, Region,
Opinion, Opposition, Spekulation, Audienz, Eloquenz, Instanz, Kuriositat, Immunitdt;
Korrektur, Temperatur. [DS 1967: 486].        "                            "     
                                                mhd,                     
              : 4                                40             [      ].

                                                 mhd                 
                                                                             .
        : recke, degen "Held"; wigant "Kampfer"; bouc "Ring"; isenwat "Eisengewand",
"Rustung"; rant "Schild" [      : 476 477].                                         
                     ,                                                      
              : Datum, Kopie, Nota, Privileg, Register, Summe, Wechselbrief, Buchhalter,
Hauptbuch, Kunde, Borse, Bank, Konto, Muster, Post [      : 483].

             ,                                                              
                                                                            
                                                                      (    ).
 .                                                                          
         bekommen               mhd         begehen   ergehen,   fnhd              
                                           befahren   unterlaufen.

                                                                          
                                  bekommen                                       
                             .                                              
                                 .                           .    .        
[Grimm J., Grimm W. 1854: 1426]           "                                   ,
                     bei,                                    ,                  
               : bei einen, bei etwas bekommen.                                
             : min zorn ist mir bekommen (Eck: 108, 13).                     
                             : Mein Zorn bekam mich   Ich bekam zum Zorn.   fnhd
            : die (Freude) ich nit weifibekummen (Kett: 214); von der fresserey einen rohen
magen bekummen (Hutt: 43).                                       "         



       " [Grimm J., Grimm W. 1854],                                              
                                        .                                     
                                                       sein: so ist mir leit, das ich
dir bin bekom in dine lagen (Eck: 115, 7).

                              ,                                           
                                  ,                                    
                                                                     .          
                                                                             
             :       ,                 ,                                        
                                                                             ,  
                                   (           ,            ,                ).

                                                                         
                                                            .                 
                                                        .                       
                                                 .                   ,      
                        ,                                                ,
                                                                            
      .    ,                                   ,                              
                                                NVPN (N —                ,
V                  ,            ).                                               
             (        , Er geht in den Wald; Er kommt zu seinem Freund),      
                          (Der Wald liegt unter Beschufi; Das Buch kommt zum Verkauf).'
                      ,                                                
                                                   ,                        
"     ",                           "          "   IX XI   .                         
                                  ,         XII—XIII   .                         
                                    ,     XIV—XVI   .                     "       
   "                                   (                                      ,
                     "         "                                         
       ).

                                                                          
                                                    ,                     
                                  .       ,                       .          
                 ,                                                          
                        [          19886: 10].

                                                                        
                                                                ,             
             ,        ,       ,                                                 
                                                                            
      .                                                                   
                              .              ,                                 
                                                                               
                          ,                                                 
                                                                          [    
        1956: 317].         . .               ,       ,                       
                      .                                                     
                                                         [Objartel 1988: 311—312].
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